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Die Leidensgeschichte am Palmsonntag?

Die Verkiindigung der synoptischen Leidensgeschichte am Palmsonntag
und wdihrend des dsterlichen Triduums

Nicht selten kritisieren Gemeindemitglieder, dass bereits am Palmsonntag die
Passionsgeschichte verkiindet wird. Darf man diese Infragestellung mit dem Hin-
weis auf die alte rémische Liturgietradition abtun? Es gibt eine beachtenswerte li-
turgische Uberlieferung in Ost und West, die der genannten Kritik entgegen-
kommt. Es wdre sinnvoll, diese bei einer Revision oder bei einer Ergdnzung der
Perikopenordung mit zu beriicksichtigen. Der Autor berichtet zudem aus seiner
Praxis, wo heute schon Abschnitte der Passionsgeschichte der Synoptiker in den
drei Lesejahren einen sinnvollen Verkiindigungsplatz haben konnten.

I. Einfithrung

Die Osterfeier ist nicht nur die Osternachtfeier und der Ostersonntag. Die Grundordnung
des Kirchenjahres und des Kalenders von 1970 sagt ein klares Ja zur entfalteten Osterfeier
in den ,,Drei Osterlichen Tagen vom Leiden, vom Tod und von der Auferstehung des
Herrn“. Diese Drei-Tage-Feier ist der ,,Hohepunkt des ganzen Kirchenjahres*'. Zu dieser
Feier fithren — im Bild gesprochen — ,,Eingangstore®. Die Messfeier vom Letzten Abend-
mahl am Griindonnerstagabend ist das unmittelbare Eingangstor in das dsterliche Triduum.
Aber auch der Palmsonntag ist wie ein Eingangstor, nicht nur ein Eingangstor in die Heili-
ge Woche, sondern auch in die Osterfeier.

II. Palmsonntag oder Passionssonntag?

Wer die Verkiindigungstexte der Messfeier am Palmsonntag liest, kann den Eindruck ge-
winnen, hier gehe es nicht nur um eine Hinfithrung zu GréBerem, sondern hier werde schon
die , Hilfte* vorweggenommen. Letzteres ist besonders im Blick auf die Passionsgeschichte
zu sagen. Die Frage stellt sich, ob der letzte Sonntag der Quadragesima auf Grund der Ver-
kiindigung in der romischen Liturgie nicht eher ,,Passionssonntag™ genannt werden miisste,
weil wenig ,,Palmsonntag® aufleuchtet?

1. Der Inhalt der Verkiindigungstexte in der romischen Liturgie

Die Grundordnung des Kirchenjahres und des Kalenders sagt vom letzten Sonntag der
osterlichen Vorbereitungszeit: ,,Der 6. Sonntag, mit dem die Karwoche oder auch die Heili-
ge Woche beginnt, heiBt Palmsonntag (vom Leiden des Herrn).“* Und weiter ist dort zu
lesen: ,,Die Karwoche dient dem Gedichtnis des Leidens Christi, das mit seinem messiani-
schen Einzug in Jerusalem beginnt.“” In dieser Beschreibung klingt der Doppelcharakter
der Palmsonntagsliturgie an, ,,némlich das Gedichtnis des Einzugs Jesu in Jerusalem und

!  GOKJIN. 18.

2 Ebd. Nr. 30. Vgl. auch Missale Romanum 1970, 224: ,,Dominica in Palmis de Passione Domini*,
®  GOKJNr. 31.
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das Gedichtnis seiner Passion.“* Deshalb werden am Palmsonntag zu Beginn der Prozessi-
on das Evangelium vom Einzug Jesu in Jerusalem und im Wortgottesdienst der Messfeier
eine der synoptischen Passionserzihlungen verkiindet.’

Warum héren die Gldubigen bereits am Palmsonntag die Passionsgeschichte? Eine Ant-
wort gibt offenbar der Einfiihrungstext zur Palmsonntagsliturgie im Missale Romanum
1970. Er spricht davon, dass die Gldubigen am Palmsonntag zusammenkommen, um mit
der ganzen Kirche ,.das osterliche Geheimnis unseres Herrn, namlich sein Leiden und seine
Auferstehung ,vorweg zu begehen [= praeludamus]*“®. Mit Bruno Kleinheyer kinnte man
sagen: ,,Der Palmsonntag ist gewissermalien die Quvertiire, die alle Motive des Ganzen (der
Paschafeier) in sich enthilt. [...] die Liturgie des Palmsonntags (hat) die Funktion, die
Liturgie des Paschatriduums zu priludieren.*” Unter diesem Gesichtspunkt ist es verstind-
lich, dass die Passionsgeschichte bereits am Palmsonntag verkiindet wird.

Bedenkt man allerdings, dass ,.in jeder Kirche [...] nur eine einzige Prozession gehalten
werden [darf]*®, dann erhilt die zweite und jede weitere Messe des Palmsonntag ein iiber-
mifig passionales Gewicht. Dies wird auch nicht durch die Verlesung des Eroffnungsver-
ses aufgewogen, der auf den Einzug Jesu in Jerusalem anspielt, und ebenso nicht durch den
kurzen Hinweis auf die Erhéhung des leidenden Gottesknechtes in der alttestamentlichen
Lesung Jes 50,4—7:

»Doch Gott, der Herr, wird mir helfen;

darum werde ich nicht in Schande enden [. . .]

ich weil, dass ich nicht in Schade gerate.* (Jes 50,6)

Das Gleiche gilt von der Apostellesung Phil 2,611, die — wenn auch deutlicher als die
Erste Lesung — von der Erniedrigung und der Erhéhung des Gottessohnes spricht. Das
Ubergewicht der Passionsthematik bleibt.

Es deutet also vieles darauf hin, dass die Liturgie der Messfeier am Palmsonntag in der
romischen Liturgie mehr den Akzent auf das passionale Element setzt. Das ist zweifellos
eine sehr alte Tradition. Bereits in der altrémischen Liturgie des Palmsonntags ist der zent-
rale Inhalt der eucharistischen Versammlung ,die passio domini. Darum wird auch die
ganze Leidensgeschichte gelesen [...]. Dieser Brauch geht sicher in die Zeit Leos I. zuriick
[...]%°. Aber die Frage stellt sich: Ist diese Tradition die einzig mdgliche und die pastoral
einzig sinnvolle?

2. Die Verkiindigung des Palmsonntags in der ambrosianischen Liturgie

Interessant ist zunéchst, dass die romische Liturgie mit dem passionalen Akzent in der
Messfeier des Palmsonntags zur Zeit der Alten Kirche auch im Westen allein steht. ,.Ein
anderes Bild gibt die Eucharistiefeier dieses Tages in den iibrigen westlichen Liturgien,
d. h. Spaniens, Nord-/Siiditaliens und Galliens. Hier steht die Perikope Joh 12 (Salbung in
Betanien — Einzug in Jerusalem) im Zentrum [. . .]. Diese Thematik schligt sich auch in den
Sakramentartexten nieder [...].“'"° Offenbar geht diese alte westliche Tradition auf die

Adam (1979) 95.

Vgl. auch Ordo Lectionum Missae 1981, Praenotanda n. 97.

Missale Romanum 1970, 224 und vgl. dazu den Ubersetzungshinweis bei Kleinheyer (1971) 79.
Ebd. 81.

Kongregation fiir den Gottesdienst (1988) Nr. 29.

Auf der Maur (1983) 99.

' Ebd.
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Ubetlieferung des Ostens zuriick, auf eine Tradition, die den Ursprungsorten unseres Glau-
bens viel niher steht als die rémische Praxis.

Die alte Praxis der Verkiindigung am Palmsonntag in den nichtrémischen westlichen Li-
turgien lebt heute noch in der ambrosianischen Liturgie von Mailand fort. Am Sonntag vor
Ostern werden in der Messfeier folgende Texte verkiindet'':

— Sach 9,9-10: Die Prophetenlesung verkiindet die Botschaft vom messianischen Ko-

nig, der zum Zion kommt, aber demiitig auf einem Esel reitet.

—  Rom 15,7-13: Alle Volker sollen einstimmen in das Lob des Herrn; denn es kommt

der Spross aus der Wurzel Isais.

— Joh 12,12-16: Die Verkiindigung des Einzug Jesu in Jerusalem.

Die biblischen Lesungen des Palmsonntags in der Liturgie Mailands sind kein Priludium
des Paschas wic in der romischen Liturgie; sie lassen dem Palmsonntag seine eigene Bot-
schaft. Diese Sicht des Sonntags zu Beginn der Karwoche steht den orientalischen Litur-
gien nahe.

3. Die Verkiindigung des Palmsonntags in den orientalischen Liturgien

Im Folgenden wird die heutige Praxis der Evangelienverkiindigung in der syrisch-
orthodoxen Kirche (Westsyrer), in der chaldidischen Kirche (Ostsyrer), in der syrisch-
maronitischen Kirche (Westsyrer), in der koptischen Kirche und in den byzantinischen
Kirchen beschrieben.

a. Der Palmsonntag in der syrisch-antiochenischen Liturgie
In der syrisch-antiochenischen Liturgie sind die alttestamentlichen Lesungen und auch
eine der beiden Apostellesungen unter dem Blickwinkel des Einzugs Jesu in Jerusalem
ausgewihlt. Elemente des Einzugsgeschehens spielen eine Rolle:
—  Gen 49,8-12: Von Juda heilit es im Jakobssegen: ,,Er bindet am Weinstock sein Reit-
tier fest; seinen Esel am Rebstock™ (V. 11).

—  Sach 9.9-12: Vom Messias wird verkiindet: ,,Siehe dein Konig kommt zu dir. [...] er
ist demiitig und reitet auf einem Esel [. . .]* (V. 9).

—  Jes 51,9-11: Von den aus dem Exil Kommenden wird gesagt: ,,Die vom Herrn Be-
freiten kehren zuriick und kommen voll Jubel nach Zion* (V. 11).

— Rom 11,13-24: Der Text spricht vom ,,Olbaum® Israel, in den die Heiden wie
»Zweige™ eingepfropft sind.

— 1 Joh 2,7-15: Nur diese Lesung lasst keinen direkten Bezug zum Einzugsgeschehen

erkennen.

Bedeutsam ist nun die Evangelienverkiindigung. Am Palmsonntag ist es ,,Das heilige
Evangelium unseres Herrn Jesus Christus, die Botschaft des Lebens, nach dem Evangelis-
ten Markus, der der Welt das Leben und die Erlosung verkiindet“"’. Der Inhalt besteht aus
drei Abschnitten:

— Mk 11,1-11: der Einzug in Jerusalem,

— Mk 11.12-14: die Verfluchung des Feigenbaums und

— Mk 11,15-18: die Tempelreinigung.

' Messale ambrosiano festivo (1976) 352-354.

Leider war es mir von Paderborn aus nicht méglich, die Perikopenauswahl des Palmsonntags in
der Armenischen Kirche zu ermitteln.

Tekso d-Madedono (1997) 85 die Einleitung zur Evangelienverkiindigung.
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Im Markusevangelium wird in 11,19 diese Reihe mit den Worten abgeschlossen: ,,Als es
Abend wurde, verlie§ Jesus mit seinen Jiingern die Stadt.”* Markus ordnet damit die drei
Abschnitte dem Sonntag vor dem Paschafest zu.

Dem kriftigen Signal, das die syrische Liturgie mit dem Namen des Palmsonntags ,,Ho-
sanna- oder Palmsonntag“'? setzt, entspricht die biblische Verkiindigung. Es sind Palm-
sonntagstexte. Auch die Gesange und Gebete des Palmsonntags sprechen nicht im Voraus-
blick von Jesu Tod und Auferstehung, sondern immer wieder von seinem Einzug in Jerusa-
lem und erwahnen wie im Refrain den Hosanna-Ruf.

b. Der Palmsonntag in der chaldiischen Liturgie
Die nicht-evangelischen Lesungen der chalddischen Liturgie haben Beriihrungspunkte mit
denen der syrisch-antiochenischen '

—  Gen49,1-12.22-26: Zu diesem Text vgl. das oben Gesagte,

— Sach 4,8-14; 7,9-10; 8,4-5.12-19 und 9,9-12: Zu den Versen aus Sach 9 vgl. das zur
syrisch-antiochenischen Auswahl Gesagte. Bei der Wahl der Verse aus Kapitel 4 konn-
ten die Motive Olbaum, Olivenzweige und Gesalbter bedeutsam gewesen sein, bei den
Versen aus Kapitel 8 der Hinweis auf die Freude und den Jubel in den StraBen Jerusa-
lems.

—  Rom11,13-24: Zur Apostellesung vgl. das zur syrisch-antiochenischen Auswahl Ge-
sagte.

Wie in der syrisch-antiochenischen Liturgie spielen also auch bei der Auswahl der Le-
sungen in der chalddischen Liturgie Elemente des Einzugsgeschehens eine Rolle.
Die Evangelienperikope enthilt mehrere Abschnitte'®
— Mt 20,29-34: die Heilung von zwei Blinden bei Jericho,
Mt 21,1-11: der Einzug in Jerusalem,
Mt 21,12-17: die Tempelreinigung und
Mt 21,18-22: die Verfluchung eines Feigenbaums.

Der Einzug in Jerusalem und die ihn umgebenden Ereignisse sind in der chaldiischen Li-

turgie der Inhalt der Palmsonntagsverkiindigung, nicht aber die Passion Jesu.

I

¢. Der Palmsonntag in der syrisch-maronitischen Liturgie

Die syrisch-maronitische Liturgie wurde 1992 erneuert und von Andreas Heinz 1996 in

einer deutschen Veroffentlichung beschrieben.'’

— Phlm 1-11: Diese Apostellesung ist fiir den Palmsonntag ungewohnlich und ldsst
keinen Bezug zum Einzugsgeschehen und auch nicht zum bevorstehen dsterlichen
Triduum erkennen.

Die Evangelienperikope umfasst zwei Einheiten, bei denen aber die erste den eindeutigen

Akzent trigt:

— Joh 12,12-19: der Einzug Jesu in Jerusalem und

— Joh 12.20-22: die Bitte der Griechen an Philippus, Jesus zu sehen.

Wie in der syrisch-antiochenischen Liturgie sind auch die Gesangs- und Gebetstexte der

Messfeier vom Einzug Jesu in Jerusalem geprigt.'® Bemerkenswert ist, dass die Verbin-
dung vom Einzug in Jerusalem nicht in erster Linie zum Leiden und zur Auferstehung ge-

' Ebd. 73.

" Missel chaldéen (1982) 307.
' Ebd.

"7 Heinz (1996) 32-61.

' Bbd. 197-199.
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zogen, sondern ein Bogen zum Zweiten Kommen des Herrn geschlagen wird. So schon im
ersten Satz des Eroffnungsgebetes: ,Jesus Christus, unser Gott, mach uns wiirdig, hinaus-
zuziehen, um dir am Tag deines Zweiten Kommens zu begegnen [. . .J“". Der Palmsonntag
in der syrisch-maronitischen Liturgie ist kein ,,Passionssonntag®, sondern gleicht mehr dem
Hosanna-Sonntag des syrisch-antiochenischen Ritus.

d. Der Palmsonntag in der koptischen Liturgie

In der koptischen Liturgie werden wihrend der Messfeier folgende Perikopen
verkiindet™:

— Hebr 9,11-28: iiber das einmalige Opfer Christi,

1 Petr 4,1—11: iiber die Leiden in der Welt und iiber die eschatologische Stunde

—  Apg28,11-31: von der Reise des Paulus von Malta nach Rom und sein Wirken dort.
Als Evangelienabschnitte werden ungewohnlicherweise vier Texte verlesen:

—  Mt21,1-11.12-17: der Einzug in Jerusalem und die Tempelreinigung,

— Mk 11,1-11: der Einzug in Jerusalem,

Lk 19,29-40.41-44 45-48: Der Einzug in Jerusalem, die Ankiindigung der Zersto-
rung Jerusalems und die Tempelreinigung,

—  Joh 12,12-19: der Einzug in Jerusalem.

Auch wenn die Lesungen aus Hebr und 1 Petr an den Beginn der Karwoche erinnern und
auf Jesu Lebenshingabe verweisen, setzt die Ausrichtung des Sonntags durch die vierfache
Verkiindigung der Evangelienbotschaft einen kriftigen Akzent auf den Einzug Jesu in Jeru-
salem.

e. Der Palmsonntag in der byzantinischen Liturgie

Die byzantinische Liturgie verzeichnet fiir die Messfeier des Palmsonntags die beiden
folgenden Verkiindigungstexte™:

—  Phil 4,4-9: Freut euch allezeit im Herrn! Der Herr ist nahe! Die Lesung hat eine deut-

liche Ausrichtung auf das Zweite Kommen des Herrn.

Die Evangelienperikope enthilt drei Abschnitte:

— Joh 12,1-8: die Salbung in Betanien,

—  Joh 12,9-10: den Hinweis auf den auferweckten Lazarus und

— Joh 12,11-18: den Einzug in Jerusalem.

Der erste und zweite Abschnitt nehmen zwar Bezug auf das Begrébnis (V 7) und indirekt
auch auf den Tod Jesu (V 10), aber die Verkiindigung wird damit nicht — wie in der Palm-
sonntagsliturgie des romischen Ritus — zu einem Priludium des Paschas.

Die Gesangs- und Gebetstexte der byzantinischen Liturgie orientieren sich ebenso am
Einzugsgeschehen.

4. Lesungen zur Auswahl am Palmsonntag
in englisch-sprachigen Perikopenordnungen

Der Blick auf die romische Palmsonntagstradition und die Uberlieferungen der orientali-
schen Kirchen und der ambrosianischen Liturgie hat die Moglichkeit gezeigt, den Palm-
sonntag in unterschiedlicher Weise inhaltlich zu akzentuieren.

9 Ebd. 197, vgl. auch Sedro ebd. 198.

20 Aus dem Buch der Zeremonien der Karwoche von 1995 nach Auskunft von Bischof Damian aus
dem koptischen Kloster Brenkhausen bei Hoxter.

21 1 jturgikon (1967) 123-125; Heitz (1965) 69-71.
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a. Der Palmsonntag im Revised Common Lectionary

Beachtenswert ist nun, dass ein Skumenisches Projekt in den Vereinigten Staaten beide
erwihnten Mdglichkeiten ernst nimmt und als Auswahlméglichkeit nebeneinander stellt. Es
ist das 1992 herausgegebene ,,Revised Common Lectionary“**,

Die Entwicklung dieses dkumenischen Lektionars lisst sich kurz so beschreiben®: 1974
vertffentlichte die ,,Consultation on Church Union®“, der damals neun protestantischen
Kirchen in den USA angehorten, einen einheitlichen Perikopenplan. Er basierte auf der
romischen Perikopenordnung fiir die Sonn- und Festtage. Von 1978 bis 1983 erarbeitete
eine Arbeitsgruppe im Auftrag der ,.Consultation on Common Texts* an dem Periko-
penplan weiter. In dieser Arbeitsgruppe unter dem Namen , North American Committee on
Calender and Lectionary* gab es Vertreter der katholischen Kirche, der Episkopalen, der
Presbyterianer, der Lutheraner und der vereinigten Methodisten. Als Ergebnis wurde 1983
das ,,Common Lectionary* publiziert und innerhalb von drei Drei-Jahres-Zyklen 1983—
1992 erprobt. Nach dieser Erprobungsphase, die kritische Anregungen zur Verbesserung
brachte, wurde das ,,Revised Common Lectionary* verdffentlicht.

Das Revised Common Lectionary bietet fiir den letzten Sonntag der Quadragesima, der
als ,,Passionssonntag oder [!] Palmsonntag™ bezeichnet wird, zwei Moglichkeiten zur Aus-
wahl an: ,,Diejenigen, die keine Prozession mit Psalmengesang halten, und die Verkiindi-
gung der Passion nicht wiinschen, kénnen das Evangelium und den Psalm, die fiir die Li-
turgie mit passionalem Akzent vorgesehen sind, durch das Evangelium und den Psalm
ersetzen, der fiir die Liturgie der Palmprozession angegeben ist.*“**

b. Der Palmsonntag im Anglikanischen Lektionar von 1980

Die zweijahrige anglikanische Perikopenordnung von 1980 sieht ebenfalls zwei Maglich-
keiten zur Auswahl vor. Sie bietet fiir jede der beiden Varianten zwei vollstindige Textrei-
hen an. Die erste Reihe, bei der die Passion im Mittelpunkt steht, orientiert sich trotz Vers-
abweichungen offenbar an der romischen Perikopenauswahl®:

— Jes 50,4-9a: die Botschaft vom Knecht Gottes,

—  Phil 2,5-11: die Erniedrigung und Erhohung des Gottessohnes und

— Mk 14,32-15,41: die Passionsgeschichte vom Gebet in Getsemani bis zum Tod Jesu

am Kreuz.

Bei der zweiten Reihe ist das Evangelium vom Einzug Jesu in Jerusalem, verbunden mit
dem der Tempelreinigung, der leitende Verkiindigungstext®:

—  Sach 9,9-12: das Kommen des Messias, der demiitig auf einem Esel reitet,

— 1 Kor 1,18-25: die Botschaft vom Kreuz — Torheit und zugleich Gottes Kraft,

— Mt 21,1-11.12-13%": der Einzug in Jerusalem und die Tempelreinigung.

Durch die Zuordnung des Sacharja-Textes zum Einzugsevangelium ist diese Alternative
besser thematisch aufeinander abgestimmt als der Vorschlag des Revised Common Lectio-
nary, in dem die alttestamentliche Lesung vom Knecht Gottes beim Wegfall der Passions-
geschichte erhalten bleibt.

22
23

Consultation on Common Texts (1992).

a Ebd. 75-79: The story of the Common Lectionary.

* Ebd. 29.

25 The Alternative Service Book (1980) 526-531.

° Ebd:531-533.

" Leider fehlen aber die Verse Mt 21,14-17, die nach Lohfink die Zielaussage der matthdischen
Uberlieferung der Tempelreinigung sind. Vgl. Lohfink (1988).
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5. Mehr Palmsonntag oder mehr Passionssonntag?

Das Zeugnis der liturgischen Uberlieferung, das die ganze Weite in West und Ost beriick-
sichtigt, macht deutlich, dass die Liturgien am Sonntag vor Ostern unterschiedliche Akzen-
te setzen.

Die Uberlieferung, den Palmsonntag als Palmsonntag zu feiern, ist zweifellos breiter ver-
treten, als die inhaltliche Ausgestaltung der romischen Tradition. Sie bezeichnet zwar den
letzten Sonntag der Quadragesima primir als ,,dominica in palmis“*®, aber ldsst das Palm-
sonntagsgeschehen nur als Auftakt der Messfeier gelten und gibt der Zusatzbezeichnung
..de passione Domini“* inhaltlich den Vorzug. Der Rundblick iiber die unterschiedlichen
liturgischen Uberlieferungen und iiber den heutigen Feiervollzug zeigt, dass die rémische
Tradition nicht die einzig mdgliche ist.

[l Fiir die Moglichkeit der Auswahl am Palmsonntag

Im Folgenden sollen pastorale Griinde genannt werden, die es nahelegen, auch in der ro-
mischen Liturgie neben der passional akzentuierten Palmsonntagsfeier eine Alternative zu
ermdglichen.

(1) Bs ist sicher, dass die Verkiindigung der Leidensgeschichte am Sonntag vor Ostern
dazu beitrdgt, dass der Palmsonntag nicht von der Botschaft geprigt wird, die ihm in
der Abfolge der Tage auf Ostern hin zukommt.”" Viele Gottesdienstteilnehmer erleben
eine Messfeier, die nicht mit der Prozession er6ffnet wird; damit fillt fiir sie die eigent-
liche Evangelienbotschaft des Palmsonntags weg. Zudem gibt es nicht selten die Situa-
tion, dass sich an der Statio aulerhalb der Kirche, bei der das Evangelium vom Einzug
verkiindet wird, nicht alle Gottesdienstteilnehmer beteiligen. Diese warten schon in der
Kirche auf die Feier der Messe. Auch sie horen das besondere Evangelium des Tages
nicht.

(2) Die Verkiindigung der langen Passion am Palmsonntag fiihrt in der pastoralen Praxis
normalerweise dazu, dass die Erste und oft zusitzlich auch noch die Zweite Lesung
entfallen. Das Lektionar bietet diese Moglichkeit sogar an.*' Bedauerlich ist das vor al-
lem im Blick auf die Zweite Lesung, den Hymnus Phil 2,611, der im besonderen Sinn
wie eine Ouvertiire das Ganze des Paschas, Erniedrigung und Erhéhung des Herrn,
verkiindet.

(3) Die Verkiindigung der langen Passionsgeschichte bedingt auch in der Regel den Weg-
fall der Homilie am Palmsonntag. Zugleich entfillt dann oft mit der Begriindung, ,.die
Texte sprechen fiir sich®, die Chance, die Gemeinde in der Predigt zur Mitfeier des
ganzen osterlichen Triduums zu motivieren.

(4) In den letzten Jahren zeigt sich immer mehr, dass sich gerade an der Messfeier mit
vorausgehender Palmprozession viele Eltern mit Kindern beteiligen. Die Prozession
und die Palmzweige bzw. der Palmstock geben diesem Gottesdienst eine besondere
Anziehungskraft. Es wird auf neue Weise etwas Wirklichkeit, von dem nach der Tem-
pelreinigung im Matthdusevangelium die Rede ist (vgl. Mt 21,15f):

,»Als nun die Hohenpriester und die Schriftgelehrten [. . .]

)

Vgl. Missale Romanum 1970, 224 den ersten Teil der Sonntagsbezeichnung.
Ebd. der zweite Teil der Sonntagsbezeichnung,

Kleinheyer (1990) 21.

Vel. Lektionar A/1, 97, B/IL 115, C/AIIL,113.

(SIS
=)
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die Kinder im Tempel rufen horten:

Hosanna dem Sohn Davids!,

da wurden sie drgerlich und sagten zu ihm;

Horst du, was sie rufen? Und Jesus antwortete ihnen:

Ja, ich hore es. Habt ihr nie gelesen:

Aus dem Mund der Kinder und Sduglinge schaffst du dir Lob?
Gerade wegen der Beteiligung von Kindern verlangt die Messfeier am Palmsonntag ei-
ne einheitliche thematische Ausrichtung. Das wiren die Botschaft vom Einzug Jesu in
Jerusalem und vielleicht die Texte, die von dem berichten, was dem Einzug in Jerusa-
lem unmittelbar vorausging (Heilung des Bartimdus, Salbung in Betanien) oder ihm
folgte (Tempelreinigung), aber nicht die Passionsgeschichte.*

(5) Abgewehrt werden muss in diesem Zusammenhang das Argument, dass der Gottes-
dienst am Karfreitag lingst nicht die groBe Teilnehmerzahl umfasst wie die Messfeiern
des Palmsonntags und deshalb viele Glaubige die Passionserzihlung nicht mehr in der
Verkiindigung héren wiirden. Bruno Kleinheyer schreibt zu diesem Argument: ,,Unter
solchen Riicksichten eine Leseordnung entwerfen heiBt, eine Rechnung mit einer unbe-
stimmten Zahl von Unbekannten zu lésen versuchen. Man kann fiiglich behaupten,
dass sowohl friihere Leseordnungen als auch die jetzt geltende Ordnung nicht unter
derartigen Riicksichten konzipiert wurden. Die Verkiindigung der Leidensgeschichte
am Palmsonntag war eher bestimmt von der Maxime, in der Karwoche miisse die Pas-
sion aus jedem der vier Evangelien vorgetragen werden. Das ist seit der Neuordnung
von 1969 kein Grundsatz mehr.**

Es ist zu hoffen und zu wiinschen, dass diese und andere Griinde eines Tages dazu fiihren,
im Sonn- und Festtagslektionar neben den jetzigen, mehr von der Passion bestimmten Ver-
kiindigungstexten eine Alternative zu finden:

— die Prophetenlesung Sach 9,9-12 mit der Botschaft vom messianischen Konig, der

zum Zion kommt und dabei demiitig auf einem Esel reitet,

— und die im Folgenden zu nennenden Evangelienperikopen, die auf das Geschehen des

Einzugs in Jerusalem und sein Umfeld ausgerichtet sind.

Bleiben sollte auch in diesem Fall die jetzige Apostellesung des Palmsonntags, Phil 2,6—
11. Bei einem Messformular mit dem Akzent des Einzugsgeschehens lisst sie als Hinter-
grund und Zielpunkt den Glidubigen das Ganze des kommenden Paschas in der Verkiindi-
gung autleuchten.

1V. Das Evangelium vom Einzug in Jerusalem mit Kontext

Wird am Palmsonntag nicht die Passionserziihlung verkiindet, sind die Uberlieferung der
byzantinischen, der chalddischen (Ostsyrer), der koptischen und der syrisch-antiocheni-
schen Liturgie (Westsyrer) nachahmenswert.

Sie verkiinden die Botschaft vom Einzug Jesu in Jerusalem immer im Zusammenhang mit
einem weiteren Evangelienabschnitt. Fiir die drei Lesejahre der romischen Ordnung konnte

Vgl. auch das Direktorium fiir Kindermessen, das unter Nr. 42 auch das Problem der Verstind-
lichkeit im Blick auf die Verkiindigungstexte aufwirft. Ein Kind, das lernen soll, dass der Karfrei-
tag der Todestag Jesu ist, wird kaum verstehen, aus welchem Grund Jesu Leiden schon in ausge-
dehnter Form am Palmsonntag verkiindet wird.

¥ Kleinheyer (1990) 21.
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eine solche Regelung z. T. unter Riickgriff auf die orientalischen Traditionen in folgender
Weise gestaltet sein:

Lesejahr A:

—  Mt21,1-11: der Einzug in Jerusalem und

—  Mt21,12-17: die Tempelreinigung®*.

Diese Perikope, die 17 Verse umfasst, entspricht inhaltlich im Wesentlichen der Liturgie der
Chaldser (Mt 20,29-21,22)*, der Kopten (Mt 21,1-17)* und der Westsyrer (Mt 21,1-22)*".

Lesejahr B:

Im Lesejahr B gibt es im romischen Lektionar am Palmsonntag die Auswahl zwischen
einer Perikope aus dem Markus- oder Johannesevangelium. Fiir die Markusperikope bietet
sich folgender Zusammenschluss an, der 18 Verse umfassen wiirde:

— Mk 10,46-52: die Heilung des blinden Bartimaus auf dem Weg von Jericho nach Je-

rusalem® und

— Mk 11,1-11: der Einzug in Jerusalem.

Der Paralleltext zur Heilung des blinden Bartiméus, die Heilung von zwei Blinden bei Je-
richo (Mt 20,29-34), gehort in der chalddischen Liturgie zur Palmsonntagsverkiindigung.*

Die folgende Zusammenstellung der Johannes-Perikope geht auf die byzantinische Tradi-
tion™ zuriick und umfasst 19 Verse:

— Joh 12,1-11: die Salbung in Betanien und

— Joh 12,12-19: der Einzug in Jerusalem.

Lesejahr C:

Fiir dieses Lesejahr bietet sich eine Zuordnung an, die sich auch im dritten Evangelientext
der koptischen Liturgie*' findet und im folgenden Vorschlag eine Linge von 21 Versen
umfasst:

— Lk 19,28-40: der Einzug in Jerusalem,

— Lk 19,41-44: die Ankiindigung der Zerstérung Jerusalems und Jesu Weinen iiber die

Stadt und

— Lk 19,45-48: die Tempelreinigung.

Damit hitten auch die Ankiindigung der Zerstérung Jerusalems in der Perikopenordnung
der Sonn- und Festtage einen Platz, die nach der bestehenden Ordnung nur werktags zur
Verkiindigung kommt. **

Die Inhalte der fiir die Lesejahre A, B und C vorgeschlagenen Perikopen intonieren das
Pascha Domini: ,,aber das Thema des Leidensweges wird nicht bis zum Endpunkt durchge-
fiihrt: der Karfreitag wird nicht vorweggenommen“*:

— Mt 21,16f: Das Verhalten der Hohenpriester und Schriftgelehrten gegentiber Jesus im

Tempel ldsst die Verurteilung ahnen.

34
35
36

Vel. zur Zusammengehérigkeit von Mt 21,1-17: Lohfink (1988).

Vgl. oben unter I, 3, b.

Vgl. oben unter II, 3, d.

Vgl. oben unter I, 3, a.

Zum Zusammenhang der Markusperikope mit dem Einzugsgeschehen: Pesch (1984) 124-130.
Vgl. oben unter 11, 3, b.

Vgl. oben unter I, 3, e.

1 Vel. oben unter II, 3, d.

*2 Vgl. Donnerstag der 33. Woche im Jahreskreis. — Lektionar VI, 441.

# Kleinheyer (1990) 22.

38
39
40



Die Leidensgeschichte am Palmsonntag? 285

— Mk 10,52: Der Geheilte ,.folgte Jesus auf seinem Weg*“. Dieser Weg ist der Weg

nach Jerusalem.

— Joh 12,7: Jesus sagt iiber Maria, die ihn gesalbt hat: ,,Lass sie, damit sie es fiir den

Tag meines Begribnisses tue.*
— Lk 19,47: ,[...] Die Hohenpriester, die Schriftgelehrten und die iibrigen Fiihrer des
Volkes versuchten ihn umzubringen.*

Die Inhalte der Evangelienabschnitte iiber die Heilung des Blinden, die Salbung in Beta-
nien, die Tempelreinigung und die damit zusammenhéngenden AuBerungen der Hohen-
priester und Schriftgelehrten sind auch geeignet fiir eine Homilie am Palmsonntag, die zum
Osterlichen Triduum hinfiihrt.

V. Der ,,Ort" der synoptischen Leidensgeschichte
am Griindonnerstag und Karfreitag

In nicht wenigen Gemeinden gehdért es bereits zur guten Tradition, dass neben den Haupt-
gottesdiensten wihrend der Drei Osterlichen Tage auch Teile der Stundenliturgie gefeiert
werden. Wird am Palmsonntag nach jetziger Ordnung die Kurzfassung der Passionsge-
schichte verkiindet, um auch fiir die Verkiindigung der Ersten und Zweiten Lesung und
u. U. auch fiir eine Kurzpredigt Zeit zu haben, konnte ein Teil der Abschnitte der Langform
Passionsgeschichte vom Palmsonntag in diesen Gebetsgottesdiensten verkiindet werden.

Es gehort zwar nicht zur rémischen Tradition, in Laudes und Vesper einen Evangelienab-
schnitt zu verlesen. In den Drei Osterlichen Tagen und am Griindonnerstag hitte es aber
einen Sinn, eine solche Zuordnung vorzunehmen. Diese Verkiindigung lidge auf der Linie
dessen, was die Pilgerin Egeria tiber ihre Erfahrungen mit der Liturgie Jerusalems wihrend
ihrer Reise ins Heilige Land bezeugt: Die Evangelienabschnitte wurden in der Heiligen
Woche immer passend zum Tag, zur Stunde und zum Ort verkiindet, an und zu denen die
gottesdienstlichen Feiern vollzogen wurden.** Ahnlich kénnten die Abschnitte der synopti-
schen Passionsgeschichte, wenn auch nur annihernd, dem Tag und der Stunde entspre-
chend in den Gebetszeiten verkiindet werden. Es empfiehlt sich, bereits am Griindonners-

tagmorgen mit einer Gebetszeit zu beginnen®’:

Morgenlob am Griindonnerstag

Da am Griindonnerstag nur eine Messfeier und zwar die vom Letzten Abendmahl gefeiert
wird, kénnte am Morgen ein Morgenlob gehalten werden, das Elemente der Laudes, aber
auch den Evangelienabschnitt enthalt, der schon ganz auf den Griindonnerstagabend ausge-
richtet ist.

Lesejahr A:
— Mt 26,1-5.14-16.17-19: der Beschluss des Hohen Rates, der Verrat des Judas und
die Vorbereitung des Paschamahls,

Lesejahr B:
— Mk 14,1-2.10-11.12-16: der Beschluss des Hohen Rates, der Verrat des Judas und
die Vorbereitung des Paschamahls,

Egeria, ltinerarium 29,5: ,,Genauso sind auch die vorgetragenen Lesungen fiir den Tag passend.
Die folgenden Gebetsgottesdienste wurden unter meiner Leitung in den letzten Jahren in drei
verschiedenen Gemeinden gefeiert. Vgl. auch Anmerkung 47.

45
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Lesejahr C:
— Lk 22,1-2.3-6.7-13: der Beschluss des Hohen Rates, der Verrat des Judas und die
Vorbereitung des Paschamahls.

Néichtliche Anbetung am Griindonnerstagabend

Mit der nichtlichen Anbetung nach der Messteier vom Letzten Abendmahl sollten nicht,
wie das ,,Rundschreiben iiber die Feier von Ostern und ihre Vorbereitung™ anregt, die Kapi-
tel 13-17 des Johannesevangeliums verbunden®, sondern eher Texte aus der synoptischen
Passionsgeschichte verkiindet werden: der Bericht vom Olberggebet und andere Evange-
lienabschnitte, die der Nacht vor dem Karfreitag zugeordnet sind:

Lesejahr A:
— Mt 26,30-35: der Gang zum Olberg,
— Mt 26,36-46: das Gebet am Olberg,
— Mt 26,47-56: die Gefangennahme Jesu,

Lesejahr B:
— Mk 14,26-31: der Gang zum Olberg,
— Mk 14,32 42: das Gebet am Olberg,
— Mk 14,43-52: die Gefangennahme Jesu,

Lesejahr C:
— Lk 22,24-30: Worte iiber das Dienen,
— Lk 22,31-34: Wort an Petrus,
— Lk 22,35-38: Geld- und Schwerter-Wort,
— Lk 22,39-46: das Gebet am Olberg,
— Lk 22.47-53: die Gefangennahme Jesu.

Morgenlob am Karfreitag

Die Passionsgeschichte aus dem Johannesevangelium, die der Feier vom Leiden und
Sterben des Herrn am Karfreitagnachmittag zugeordnet ist, iiberliefert ein Verhor Jesu vor
Hannas, dem Schwiegervater des damaligen Hohenpriesters (Joh 18,12—14). Im Johannes-
evangelium wird aber vom Verhor vor dem Hohen Rat nichts berichtet. Es ist deshalb eine
sinnvolle Erginzung zur Passionsverkiindigung des Nachmittags, wenn dieser Abschnitt
der synoptischen Evangelien seinen Platz im Morgenlob des Karfreitags erhilt. Ebenso
koénnte im Morgenlob als zweite Perikope der Bericht von der Verleugnung des Petrus
verkiindet werden, der vom Handlungsort her mit dem Verhor vor dem Hohen Rat verbun-
den ist:

Lesejahr A:
— Mt 26,57-58.69-75: die Verleugnung des Petrus,
— Mt 26,59-68; 27,1-2: das Verhor vor dem Hohen Rat,

Lesejahr B:
— Mk 14,53-65: das Verhor vor dem Hohen Rat,
— Mk 14,66-72: die Verleugnung des Petrus,

*  Kongregation fiir den Gottesdienst (1988) Nr. 56.
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Lesejahr C:
— Lk 22,54-65: die Verleugnung des Petrus und die Verspottung durch die Wichter,
— Lk 22,66-71: das Verhor vor dem Hohen Rat.

Feier der Niederlegung des Kreuzes am Karfreitagabend

Diese Feier geht auf eine Praxis in drei Gemeinden zuriick, die als gelungen bezeichnet
werden kann.*" Bei dieser Feier steht das Karfreitagskreuz, das sich seit der Karfreitagsli-
turgie geschmiickt mit zwei brennenden Kerzen auf dem Altar befindet, zuniichst im Mit-
telpunkt der Feier. Elemente des Gottesdienstes sind: (1) kurze Einfithrung, (2) Gesang GL
584 — Christi Mutter [. . .] — alle Strophen im Wechsel, (3) Evangelium von der Grablegung
Jesu, (4) kurze Ansprache, (5) Ubertragung des Kreuzes zum Ort der Niederlegung (Grab)
mit Begleitgesang GL 183 — Wer leben will [. . .] — alle Strophen im Wechsel, (6) nach der
Niederlegung des Kreuzes Gebet in Form einer Oration. Dann folgt die Komplet aus dem
Gotteslob, beginnend mit den Psalmen GL 697,1 und 2 — dann Kurzlesung — an Stelle des
Antwortgesangs GL 699 folgt GL 174 KV /174,2/174 KV — GL 700,1 und 3 — Gebet —
Segen — Entlassungsruf. Je nach Lesejahr wird unter (3) eine der folgenden Perikopen ver-
kiindet:

Lesejahr A:
—  Mt27,57-61: die Grablegung Jesu,

Lesejahr B:
— Mk 15,42-47: die Grablegung Jesu,

Lesejahr C:
— Lk 23,50-56: die Grablegung Jesu.

VI. Abschluss

Sinn der Zuordnung von Abschnitten der Passionsgeschichte zu den Gebetszeiten am
Griindonnerstagmorgen und am Karfreitag ist es, dass die Gemeindemitglieder, die die
Stundenliturgie mitfeiern, Schritt fiir Schritt die synoptische Uberlieferung der Leidensge-
schichte wihrend dieser Feiern horen und bedenken.

Und sollte es eines Tages in der romischen Liturgie moglich sein, auch am Palmsonntag
als Alternative auf die Verkiindigung der Passionsgeschichte zu verzichten, hitten die Tex-
te der synoptischen Passionserzihlung unmittelbar vor und im ersten Teil des osterlichen
Triduum einen sehr sinnvollen Platz.

" Der Verfasser hat diesen Gottesdienst in der lindlichen Gemeinde Firstenberg bei Wiinnenberg

am Karfreitag der Jahre 1989-95 um 21.00 Uhr, in der lindlichen Gemeinde Farschweiler im
Hunsriick am Karfreitag der Jahre 1996-1998 um 20.00 Uhr und in der Innenstadtpfarrei Pader-
borns seit Karfreitag des Jahres 1999 bis jetzt um 19.00 Uhr gefeiert. Die Anzahl der Teilnehmer
betrug in den genannten Jahren ungefihr 30-70 Personen. Es waren offenbar Gemeindemitglie-
der, die gespiirt haben, dass der Karfreitag auch eines sinnvollen Ausklangs bedarf.
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